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—. FPEREHE#ME (Product Structure and Material)
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This product is lined with food grade PE and the surface is treated with
advanced technology. Outer layer is formed by high performance epoxy resin
and fiberglass through winding process. The inner and outer layer is

compacted, not stratified.

Este producto esta revestido con PE de grado alimenticio y la superficie
esta tratada con tecnologia avanzada. La capa exterior esta formada por
resina epoxi de alto rendimiento y fibra de vidrio mediante un proceso de

enrollado. La capa interior y exterior estd compactada, no estratificada.

—. Pk R (Features)
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1) Anti-corrosive materials for inner and outer layers.

2) High strength, mechanical strength is higher than ordinary carbon steel.
3) Lightweight, it weighs only 1/3 of ordinary carbon steel.

4) Health, no toxic, lined with food grade PE, conformity with standards for
drinking water quality.

5) Good-looking appearance, using the world’s advanced three-dimensional

computer fiber winding equipment.
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1) Materiales anticorrosivos para capas internas y externas.

2) De alta resistencia, la resistencia mecanica es mas alta que el acero al
carbono ordinario.

3) Ligero, pesa solo 1/3 del acero al carbono ordinario.

4) Salud, no toxico, revestido con PE de grado alimenticio, conformidad con
los estandares de calidad del agua potable.

5) Aspecto atractivo, utilizando el equipo de bobinado de fibra de computadora

tridimensional avanzado del mundo.

=. MHA%MH (Application Condition)
1. TAE/E /7=0.6MPa=1.0Mpa

2. TAEIESE 1-49°C(34-120°F)

3. LAEM: /K

1) Working pressure: =0.6MPa=1.0Mpa
2) Operating temperature: 1-49°C(34-120°F)

3) Working media water.

1) Presion de trabajo: = 0.6MPa = 1.0Mpa
2) Temperatura de funcionamiento: 1-49 C (34-120 ° F)
3) Medio de trabajo agua.

Pu. M R4 (Application Fields)
SR SRR IATIE . B AT B AT, 2. B TR

Water supply and waste-water treatment in light industry, chemical,

electronics, petroleum, pharmaceutical, food, etc.
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Abastecimiento de agua y tratamiento de aguas residuales en la industria

ligera, quimica, electrénica, petrolera, farmaceéutica, alimentaria, etc.

F. REME (Quality Guarantee)
FEIEHEAAHT, PR —E,

Warranty period: 1 year (in normal situation)

Periodo de garantia: 1 afio (en situacion normal)

7~. FRP SR 97 B 25 1 2235 i

(Installation Instructions of Negative Pressure Vacuum Valve for FRP Tank)

5 1% IR R 1 B 4T 22 2%
Please follow the instructions to install.

Siga las instrucciones para instalar.

A. 302225 R &K (Side mounting diagram)
1. BFEZ®@  vacuum breaker valve

2. F1e=0H Reducing tee

3. ik (3%k2%) Flange

4. e E A KR

AXKDO

Side-mounted water distributor

5. FRP ##f&  FRP tank

T 202235k & B (Top mounting diagram)
By L% IR vacuum breaker valve

44 =j®  Reducing tee

W (352%) Flange ke —T17
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Top mounted controller (manual/automatic)

10. FRP ##{A  FRP tank

+. HEEHED (Attention)

1. PEAE GRS S R

2. FEREAE 5512 ] I 2 1) 22 R e
3. iEf. B, NG AR R .
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1) Don’t use or generate negative pressure.
2) Install a soft connection between the hard pipe and the control valve.
3) Bumping is prohibited before and after transportation, installation, and use.

4) Strictly follow the installation instructions.

1) No utilice ni genere presion negativa.
2) Instale una conexion blanda entre el tubo rigido y la valvula de control.
3) Esta prohibido golpear antes y después del transporte, instalacién y uso.

4) Siga estrictamente las instrucciones de instalacion.

J\. 5% (After-Sales Service)

1. R BLR, iERE R SR LTS, g Hrh A T
2. K HHNR SR, IR A N .

1) If there is any problem with the tank, please check whether there is any
violation of article 7. If there is one, our company is exempt from liability.

2) Contact the supplier in time and provide the corresponding data.

1) Si hay algun problema con el tanque, verifique si existe alguna violacion del
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articulo 7. Si la hay, nuestra empresa esta exenta de responsabilidad.
2) Contactar con el proveedor a tiempo y proporcionar los datos

correspondientes.
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1. AP G T B PHAE Y 3-11 (17K
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User Notes

1. This product is suitable for water with PH value of 3-11.

2. This product should be handle with care when handling and transporting.
Heavy throwing, knocking and weight are strictly prohibited. In order to avoid
damage, it is forbidden to mix with other hard and sharp objects. When lifting
or other mechanical handling, please pay attention to the protection of the
product.

3. Storage at room temperature. Guard against damp, storage humidity is
maintained at 40 to 70% RH. Keep in dark place, storage light intensity should
be less than 100 Lux. Storage area and storage mode: safety, prevent the
product from rolling or damage caused by vibration or other external forces.
The storage height shall not exceed 3 packing units.

4. One year warranty. The company shall not be liable for any loss caused by
natural disasters, unforeseeable factors, improper use or damage during
installation and transportation.

5. Experienced professionals are recommended to guide installation,

disassembly and maintenance.
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Notas de usuario

1.Este producto es adecuado para agua con un valor de PH de 3-11.

2. Este producto debe manipularse con cuidado al manipularlo y transportarlo.
Estan estrictamente prohibidos los lanzamientos pesados, los golpes y el peso.
Para evitar dafos, esta prohibido mezclar con otros objetos duros y afilados.
Al levantar u otro manejo mecanico, preste atencion a la proteccion del
producto.

3. Almacenar a temperatura ambiente. Protéjase contra la humedad, la
humedad de almacenamiento se mantiene entre 40 y 70% de HR.
Manténgase en un lugar oscuro, la intensidad de la luz de almacenamiento
debe ser inferior a 100 Lux. Area de almacenamiento y modo de
almacenamiento: seguridad, evita que el producto se mueva o se dafne debido
a vibraciones u otras fuerzas externas. La altura de almacenamiento no
excedera de 3 unidades de embalaje.

4.Un afno de garantia. La empresa no sera responsable de ninguna pérdida
ocasionada por desastres naturales, factores imprevisibles, uso indebido o
dafnos durante la instalacion y el transporte.

5. Se recomiendan profesionales con experiencia para guiar la instalacion, el

desmontaje y el mantenimiento.



